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Deutsch

USB-Schnittstelle, REG

WARNUNG

Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungs-

ausfiihren lassen.

fihrenden Teilen kommt es zu einer gefahrlichen
Kérperdurchstrdmung. Elektrischer Schock, Verbren-
nungen oder der Tod kénnen die Folge sein.
» Vor Montage /Demontage Netzspannung freischalten!
» Arbeiten am 230 V-Netz nur von Fachpersonal
Montageanleitung sorgféltig lesen und aufbewahren.
Weitere Benutzerinformationen unter www.abb.com/freeathome
oder durch Scannen des QR-Codes.
Informationen zur Systemeinbindung siehe Systemhandbuch
(www.abb.com/freeathome).
BestimmungsgemaRer Gebrauch
Mit dem Gerat kann das free@home System mit einer zentralen
Linie verbunden werden.
Ausfiihrliche Informationen zum Funktionsumfang siehe

Technische Daten

Versorgungsspannung
free@home uber free@home Bus (21...30 V DC)
usB USB 1.1 (5 V DC) max. Leitungslénge 5 m

Busanschluss

Busanschlussklemme
(schraubenlos)

0,6 -0,8 mm

Leitungstyp Abisolierung
6 mm

J-Y(SH)Y, 2x2x0,8 mm

Stromaufnahme

free@home max. 3 mA

USB max. 15 mA
Gesamtverlustleistung max. 200 mW
Temperaturbereich

im Betrieb (T,) -5°C...+45°C

Lagerung -25°C ... +55°C

Transport -25°C ... +70 °C
Schutzart 1P20
Uberspannungskategorie 1l
Verschmutzungsgrad 2
Luftdruck Atmosphare bis 2.000 m

Maximale Luftfeuchte

95 %, keine Betauung zulassig

Abmessungen (H x B x T)

2 TE, 90 x 36 x 63,5 mm

/ Montage

Das Gerat nur auf Hutschienen nach DIN EN 60715 installieren.

WARNUNG

Kurzschlussgefahr.
Auf eine rdumliche Trennung (> 10 mm) der SELV Stromkreise zu
anderen Stromkreisen (230 V) achten!

@ Anschluss

Die Verbindung zur Buslinie erfolgt iiber die mitgelieferte
Busanschlussklemme (rot/schwarz).
Die Verbindung zu USB wird iiber die USB Buchse Typ B hergestellt.

Inbetriebnahme

Das an die Buslinie angeschlossene Gerat wird nach einigen

Sekunden automatisch vom System erkannt. Eine Parametrierung ist nicht
erforderlich.

Ausfuhrliche Informationen zur Inbetriebnahme befinden sich in der
technischen Dokumentation (www.abb.com/freeathome).

Bedienung
Schildtrager
keine Funktion
keine Funktion
Busanschlussklemme
Abdeckkappe
* LED ON (griin):
Die LED leuchtet dauerhaft, wenn USB angeschlossen ist.

LED ON (griin)*
LED USB (gelb)**
LED Bus (gelb)***
USB Buchse Typ B
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** LED USB (gelb):
Die LED leuchtet dauerhaft, wenn USB angeschlossen ist.
Bei USB Datenverkehr blinkt die LED.

***LED Bus (gelb):
Die LED leuchtet dauerhaft, wenn USB und free@home angeschlossen sind.
Bei free@home Datenverkehr blinkt die LED.

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Strale 82, 69123 Heidelberg

Tel. DE 0800 3733 28 4

Tel. CH +41 58 586 07 00

E-Mail: knx.marketing@de.abb.com

www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome

English

Technisches Handbuch (siehe QR-Code)
USB Interface, MDRC
WARNING
A ing into direct or indirect contact with live components.
This can result in electric shock, burns or even death.
disassembly!
Permit work on the 230 V supply system to be

?““ /yws C
é 1P20 5C
Dangerous currents flow through the body when com-
» Disconnect the mains power supply prior to installation/
® >
performed only by specialist staff.

Please read the mounting instructions carefully and keep them
for future use.

Additional user information is available at
www.abb.com/freeathome or by scanning the QR code.

For information on system integration please see the system
manual (www.abb.com/freeathome).

Intended use
The free@home system can be connected to a central line using
the device.
For detailed information about the range of functions see the
technical reference manual (see QR code).

Technical data

Supply voltage
free@home Via free@home bus (21...30 V DC)
UsB USB 1.1 (5 V DC), max. cable length 5 m

Bus connection

Bus connection terminal
(screwless)

0.6 - 0.8 mm

Cable type
(stripping length 6 mm)

J-Y(St)Y, 2x2x0.8 mm

Current consumption

free@home Max. 3 mA

USB Max. 15 mA
Total power loss Max. 200 mW
Temperature range

In operation (T,) -5°C...+45°C

Storage -25°C ... +55°C

Transport -25°C ... +70 °C
Protection 1P20
Overvoltage category 1l
Pollution degree 2

Atmospheric pressure

Atmosphere up to 2,000 m

Maximum air humidity

95 %, no condensation allowed

Dimensions (H x W x D)

2 space units, 90 x 36 x 63.5 mm

/ Mounting

Install the device only on mounting rails to EN 60715.
WARNING

Danger of short circuits.
Make sure that the SELV circuits are far enough (> 10 mm) away from
other circuits (230 V).

@ Connection

The connection to the bus line is made using the bus connection
terminal supplied (red/black).
The connection to the USB is made using the type B USB socket.

Commissioning
After a few seconds, the system will automatically recognize the device
connected to the bus line. Parametrization is not necessary.

Detailed information about commissioning is available in the technical
documentation (www.abb.com/freeathome).

Operation
1= Label carriers 6= ON LED (green)*
2= No function 7= USB LED (yellow)**
3= No function 8= Bus LED (yellow)**
4 = Bus connection terminal 9= Type B USB socket
5= Cover cap
*ON LED (green):

The LED lights up steady when the USB is connected.

**USB LED (yellow):
The LED lights up steady when the USB is connected.
It flashes when USB data traffic is present.

*** Bus LED (yellow):
The LED lights up steady when the USB and free@home are connected.
It flashes when free@home data traffic is present.

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg, Germany

Phone DE +49 800 3733 28 4

Phone CH +41 58 586 07 00

e-mail: knx.marketing@de.abb.com

www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome

Espanol

P20
Interfaz USB, MDRC

ADVERTENCIA
: El contacto directo o indirecto con las piezas conduc-

toras de tensién conlleva una electrocucion peligrosa.
Pueden ocasionarse descargas eléctricas, quemaduras
o la muerte.
» Antes del montaje/desmontaje se debe desconectar
la tension de red.
» Solo el personal capacitado puede realizar trabajos
en la red de 230 V.
Lea con atencion y conserve las instrucciones de montaje.
Obtendra mas informacion de usuario a través de
www.abb.com/freeathome o escaneando el cédigo QR.
Consulte los datos de integracion de sistema en el manual del
sistema (www.abb.com/freeathome).
Uso previsto
Con el aparato, puede conectarse el sistema free@home con una
linea central.
Consulte el manual técnico para obtener datos detallados
sobre la gama de funciones (véase el cédigo QR).

2 f“‘ /y +45°C
IP20 e

Datos técnicos

Tensién de suministro

free@home

a través del bus free@home (21...30 V CC)

USB

USB 1.1 (5 V CC) méx. longitud de cable 5 m

Conexion de bus

Borne de conexion de bus
(sin tornillos)

0,6-0,8 mm

Tipo de cable aislamiento
6 mm

J-Y(St)Y, 2x 2 x 0,8 mm

Consumo de corriente

free@home Max. 3 mA
USB Max. 15 mA
Potencia disipada total Max. 200 mW
Rango de temperaturas
En servicio (T,) -5°C...+45°C
Almacenamiento -25°C ... +55°C
Transporte -25°C ... +70°C
Tipo de proteccion 1P20
Categoria de sobretension Il
Grado de contaminacion 2

Presion del aire

Atmosfera hasta 2 000 m

Humedad maxima del aire

95 %, sin condensacion permitida

Dimensiones (H x Ax P)

2 HP, 90 x 36 x 63,5 mm

/ Montaje

El aparato solo puede instalarse en perfiles DIN segun DIN EN 60715.

ADVERTENCIA

Peligro de cortocircuito.
Provea una separacién espacial (> 10 mm) del circuito SELV a otros
circuitos (230 V).

g Conexion

La conexion con la linea de bus se realiza mediante los bornes de
conexioén de bus suministrados (rojo/negro).
La conexion a USB se realiza mediante un conector USB tipo B.

Puesta en marcha
El aparato conectado a la linea de bus se detectara en el sistema automa-
ticamente pasados unos segundos. No se requiere una parametrizacion.

Encontrara informacion detallada sobre la puesta en marcha en la
documentacion técnica (www.abb.com/freeathome).

Manejo
1=Portaletreros 6= LED ON (verde)*
2= Sin funcién 7= LED USB (amarillo)**
3= Sin funcién 8= LED Bus (amarillo)***
4 = Borne de conexion de bus 9= Conector USB tipo B
= Tapa
*LED ON (verde):

EI LED se ilumina de forma permanente cuando USB esté conectado.

** LED USB (amarillo):
EI LED se ilumina de forma permanente cuando USB esté conectado.
EI LED se ilumina si existe tréfico de datos de USB.

*** LED Bus (amarillo):
EILED se ilumina de forma permanente cuando USB y free@home estan conectados.
EI LED parpadea si existe trafico de datos de free@home.

Servicio

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, D-69123 Heidelberg (Alemania)

Tel. DE: +49 0800 3733 28 4

Tel. CH: +41 58 586 07 00

Correo electronico: knx.marketing@de.abb.com
www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome

Italiano

Interfaccia USB, MDRC

AVVERTENZA
2 Il contatto diretto o indiretto con parti sotto tensione

puo provocare pericolosi flussi di corrente attraverso
il corpo. Cio pud causare uno shock elettrico, ustioni
oppure ferite mortali.
» Prima del montaggio e dello smontaggio scollegare
la tensione di rete!
» |lavori alla rete a 230 V sono riservati a personale
specializzato.
Leggere e conservare con cura le istruzioni per il montaggio.
Ulteriori informazioni per I'utente sono disponibili sul sito
www.abb.com/freeathome o tramite scansione del codice QR.
Per informazioni sull'integrazione nel sistema vedere il manua-
le del sistema (www.abb.com/freeathome).
Uso conforme alle prescrizioni
E possibile collegare il sistema free@home all’apparecchio tramite
una linea centrale.
Per le informazioni dettagliate sulle funzioni disponibili consul-
tare il manuale tecnico (vedere codice QR)

2 ?“‘ /y +45°C
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Dati tecnici

Tensione di alimentazione

free@home

Info sul bus free@home (21...30 V CC)

UsB

USB 1.1 (5 V CC) lunghezza max. del cavo 5m

Collegamento bus

Morsetto di collegamento
bus (senza vite)

0,6-0,8mm

Tipo di cavo
(spelatura 6 mm)

J-Y(SH)Y, 2x2x0,8 mm

Corrente assorbita

free@home max. 3 mA
USB max. 15 mA
Potenza totale dissipata max. 200 mW
Intervallo di temperatura
In servizio (T,) -5°C ... +45°C
Magazzinaggio -25°C ... +55°C
Trasporto -25°C ... +70°C
Tipo di protezione 1P20
Categoria di sovratensione 1l
Grado di sporcizia 2

Pressione aria

Atmosfera fino a 2.000 m

Max. umidita dell'aria

95 %, nessuna condensa consentita

Dimensioni (H x L x P)

2 UP, 90 x 36 x 63,5 mm

/ Montaggio

Installare I'apparecchio esclusivamente su guida DIN conforme a DIN EN
60715.

AVVERTENZA

Pericolo di cortocircuito.
Prestare attenzione allo spazio (> 10 mm) che separa il circuito elettri-
co SELV e gli altri circuiti (230 V)!

@ Collegamento

Il collegamento alla linea bus € realizzato tramite il morsetto bus
fornito in dotazione (rosso/nero).
Il collegamento al’'USB viene realizzato attraverso la presa USB tipo B.

Messa in servizio
L'apparecchio collegato alla linea bus viene rilevato automaticamente dal
sistema dopo alcuni secondi. Non € necessaria la parametrizzazione.

Informazioni dettagliate sulla messa in servizio sono riportate nella
documentazione tecnica (www.abb.com/freeathome).

Comando
Porta-targhetta
Nessuna funzione
Nessuna funzione
Morsetto di collegamento bus
Mascherina di chiusura

*LED ON (verde):
Il LED si illumina in modo permanente se 'USB ¢ collegato.

LED ON (verde)*
LED USB (giallo)**
LED bus (giallo)***
Presa USB tipo B
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**LED USB (giallo):
Il LED si illumina in modo permanente se 'USB & collegato.
Il LED lampeggia durante il traffico di dati USB.

***LED bus (giallo):
Il LED si illumina in modo permanente se 'USB e free@home sono collegati.
Il LED lampeggia durante il traffico di dati free@home.

Servizio

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg

Tel. DE +49 0800 3733 28 4

Tel. CH +41 58 586 07 00

E-mail: knx.marketing@de.abb.com

www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome
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Francais

Interface USB, MRD

AVERTISSEMENT
2 En cas de contact direct ou indirect avec des piéces

sous tension, le corps peut étre traversé par un courant
dangereux. Cela peut provoquer un choc électrique,
des brdlures, voire la mort.
» Déconnecter la tension secteur avant tout montage
ou démontage !
» Les travaux sur le réseau 230 V ne doivent étre
effectués que par un personnel qualifié.
Lire attentivement et respecter les instructions de montage.
Vous trouverez de plus amples informations sur I'utilisation sur
www.abb.com/freeathome ou en scannant le code QR.
Pour les informations sur I'intégration systéme, voir le manuel
systeme (www.abb.com/freeathome).
Utilisation conforme
L'appareil permet de raccorder le systéme free@home a une ligne
centrale.

Pour les informations détaillées sur les fonctions, voir le
manuel technique (code QR)

2 ?“‘ /y +45°C
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Caractéristiques techniques

Tension d'alimentation

free@home

Via bus free@home (21...30 V CC)

UsB

USB 1.1 (5 V CC), longueur de ligne max. : 5m

Raccord de bus

Borne de raccordement de bus
(sans vis)

0,6-0,8 mm

Type de ligne (dénuder I'extré-
mité de la ligne de 6 mm)

J-Y(SY)Y, 2x2x0,8 mm

Courant consommé

free@home 3 mA max.

USB 15 mA max.
Puissance dissipée totale max. 200 mW
Plage de températures

En fonctionnement (T,) -5°C..+45°C

Stockage -25°C...+55°C

Transport -25°C...+70°C
Indice de protection P20
Classe de surtension 11
Degré de salissure 2

Pression atmosphérique

Atmospheére jusqu’a 2 000 m

Humidité relative maximale

95 %, aucune condensation admissible

Dimensions (h x| x p)

2 modules, 90 x 36 x 63,5 mm

/ Montage

Ne monter 'appareil que sur rail DIN EN 60715.

AVERTISSEMENT

Danger de court-circuit.
Séparer physiquement (> 10 mm) les circuits TBTS les uns des
autres (230 V) !

@ Raccordement

Le raccordement au cable de bus est réalisé via la borne de raccorde-
ment du bus fournie (rouge/noir).
Le raccordement USB s’effectue a I'aide du port USB de type B.

Mise en service

L'appareil raccordé au cable de bus est reconnu automatiquement par
le systeme au bout de quelques secondes. Un paramétrage n’est pas
nécessaire.

Des informations détaillées sur la mise en service sont disponibles
dans la documentation technique (www.abb.com/freeathome).

Utilisation

1= Porte-étiquette 6= LED MARCHE (verte)*
2= Sans fonction 7= LED USB (jaune)**
3= Sans fonction 8= LED bus (jaune)***
4 = Borne de raccordement du 9= Port USB de type B

bus
5= Couvercle
* LED MARCHE (verte) :

La LED s'allume en continu une fois le raccord USB effectué.

** LED USB (jaune) :
La LED s’allume en continu une fois le raccord USB effectué.
La LED clignote lors du trafic de données USB.

***LED bus (jaune) :
La LED s’allume en continu une fois les raccords USB et free@home effectués.
La LED clignote lors du trafic de données free@home.

Maintenance

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg, Allemagne

Tél. DE : +49 800 3733 28 4

Tél. CH : +41 58 586 07 00

E-mail : knx.marketing@de.abb.com

www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome
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Portugués

Interface USB, REG

AVISO
: No caso de contacto direto ou indireto com pegas

condutoras de tens&o, o corpo € percorrido por uma
corrente elétrica perigosa. As consequéncias podem
incluir choque elétrico, queimaduras ou morte.
» Desligar a tenséo de rede antes da montagem/des-
montagem!

Ler atentamente e conservar o manual de montagem.

Pode consultar outras informagdes em www.abb.com/freeatho-
me ou através do cédigo QR.
Para informagdes sobre a integragéo do sistema consulte o
manual do sistema (www.abb.com/freeathome).

» Apenas pessoal especializado deve executar os
trabalhos na rede de 230 V.

Utilizagao adequada

O aparelho permite ligar o sistema free@home a uma linha central.
Pode encontrar informagées detalhadas sobre o conjunto de
fungdes no manual técnico (ver cédigo QR)

2 f“‘ /y +45°C
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Dados técnicos

Tensao de alimentacéo

free@home

através do bus free@home (21...30 V DC)

USB

USB 1.1 (5 V DC) Compr. max. cabo 5 m

Ligagao do bus

Terminal de ligagdo do
bus (sem parafuso)

0,6 -0,8 mm

Tipo de cabo — Remover 6
mm de isolamento

J-Y(St)Y, 2x2x0,8 mm

Consumo de corrente

free@home max. 3 mA
USB max. 15 mA
Perda de poténcia total max. 200 mW
Intervalo de temperatura
em funcionamento (T,) -5°C...+45°C
armazenamento -25°C ... +55°C
transporte -25°C ... +70 °C
Tipo de protegao 1P20
Categoria de sobretensdo 1l
Grau de sujidade 2

Pressdo atmosférica

Atmosferas até 2000 m

Humidade maxima do ar

95 %, ndo é permitida condensagéo

Dimensdes (Ax L x P)

2 UP, 90 x 36 x 63,5 mm

/ Montagem

Instalar o dispositivo apenas em calhas DIN em conformidade com a
DIN EN 60715.

AVISO

Perigo de curto-circuito.
Assegurar uma separagao fisica (> 10 mm) dos circuitos SELV em
relagado a outros circuitos (230 V)!

@ Ligagcao

Aligacéo a linha bus é realizada através do terminal de ligacao bus
fornecido (vermelho/preto).
Aligacéo a USB é realizada através da tomada USB do tipo B.

Colocacao em funcionamento
O dispositivo ligado a linha bus é automaticamente detetado pelo sistema
apos alguns segundos. N&o é necessaria uma parametrizagao.

Pode encontrar informagdes detalhadas sobre a colocagdo em
funcionamento na documentagéo técnica (www.abb.com/freeathome).

Operagao
Local da etiqueta
Nenhuma fungéo
Nenhuma fungéo
Terminal de ligagdo do bus
Tampa de cobertura
*LED ON (verde):
O LED fica aceso quando o USB est4 ligado.

LED ON (verde)*
LED USB (amarelo)**
LED Bus (amarelo)***
Tomada USB Tipo B

BWN =
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** LED USB (amarelo):
O LED fica aceso quando o USB est4 ligado.
O LED fica intermitente durante o tréfego de dados via LED.

*** LED Bus (amarelo):
O LED fica aceso quando o USB e free@home estao ligados.
O LED fica intermitente durante o trafego de dados via free@home.

Assisténcia

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg

Tel. DE +49 0800 3733 28 4

Tel. CH +41 58 586 07 00

E-mail: knx.marketing@de.abb.com

www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome
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Nederlands

USB-interface, DIN-railapparaat

WAARSCHUWING

Bij direct of indirect contact met spanningvoerende de-
len, vioeit er een gevaarlijke stroom door het lichaam.
Deze situatie kan een elektrische schok, brandwonden
of de dood tot gevolg hebben.
» Voorafgaand aan montage/demontage netspanning
eraf halen!
» Werkzaamheden aan het 230 V-net aan hiertoe
gekwalificeerde personen overlaten.
Montagehandleiding zorgvuldig doornemen en bewaren.
Verdere gebruikersinformatie onder www.abb.com/freeathome
of door de Qr-code te scannen.
Informatie over verbinden met het systeem is te vinden in het
systeemhandboek (www.abb.com/freeathome).
Beoogd gebruik
Met het apparaat kan het free@home-systeem met een centrale lijn
worden verbonden.

Uitgebreide informatie over de functies zijn in het technische
handboek te vinden (zie QR-code)
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Technische gegevens

Voedingsspanning

free@home over free@home-bus (21...30 V DC)
usB USB 1.1 (5 V DC) max. kabellengte 5 m
Busaansluiting
Busaansluitklem 0,6-0,8mm
(schroefloos)
Kabelsoort 6 mm isolatie J-Y(St)Y, 2x2x0,8 mm
strippen
Stroomverbruik
free@home max. 3 mA
USB max. 15 mA
Totaal vermogensverlies max. 200 mW
Temperatuurbereik
In bedrijf (T,) -5°C-+45°C
Opslag -25°C-+55°C
Transport -25°C-+70°C
Beschermingsgraad 1P20
Overspanningscategorie 1l
Vervuilingsgraad 2

Luchtdruk

Atmosfeer tot 2.000 m

Maximale luchtvochtigheid

95 %, geen bedauwing toegestaan

Afmetingen (h x b x d)

2 module-eenheden, 90 x 36 x 63,5 mm

/ Montage

Installeer het apparaat alleen op profielrails conform DIN EN 60715.

WAARSCHUWING

Gevaar voor kortsluiting.
Let erop dat er sprake is van een ruimtelijke scheiding (> 10 mm) tus-
sen het SELV-circuit en andere stroomcircuits (230 V)!

@ Aansluiting

De verbinding met de buslijn wordt via de meegeleverde busaansiuit-
klem tot stand gebracht.
De verbinding met de USB gebeurt via USB-poort type B.

Ingebruikname
Het apparaat dat op de buslijn is aangesloten, wordt na enkele seconden
automatisch door het systeem herkend. Een parametrering is niet vereist.

Uitvoerige informatie over de ingebruikname vindt u in de technische
documentatie (www.abb.com/freeathome).

Bediening
Labelhouder
Geen functie
Geen functie
Bus-aansluitkliemmen
Deksel

* LED ON (groen):
De LED brandt permanent wanneer de USB is aangesloten.

LED ON (groen)*
LED USB (geel)*
LED bus (geel)***
USB-poort type B
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** LED USB (geel):
De LED brandt permanent wanneer de USB is aangesloten.
De LED knippert bij USB-gegevensverkeer.

***LED bus (geel):
De LED brandt permanent wanneer de USB en free@home zijn aangesloten.
De LED knippert bij free@home-gegevensverkeer.

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg

Tel. Duitsland +49 0800 3733 28 4

Tel. Zwitserland +41 58 586 07 00

E-Mail: knx.marketing@de.abb.com

www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome

Polski

Ztacze USB, MDRC

OSTRZEZENIE

Bezposredni lub posredni kontakt z czesciami znajdujacy-
mi sie pod napieciem powoduje, Zze przez ciato przeptywa
niebezpieczny prad elektryczny. To moze skutkowac
porazeniem elektrycznym, oparzeniami i $miercia.
» Przed montazem/demontazem odtgczy¢ napiecie
sieciowe!
» Prace przy sieci 230 V moga by¢ wykonywane
wylgcznie przez specjalistow.
Doktadnie przeczyta¢ instrukcje montazu i przechowaé.
Dalsze informacje dla uzytkownika sg dostgpne na stronie
www.abb.com/freeathome lub przez zeskanowanie kodu QR.
Informacje o wigczeniu systemu, patrz instrukcja systemu
(www.abb.com/freeathome).
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Przy uzyciu urzadzenia system free@home mozna potgczy¢ z
centralng linig.
Szczegotowe informacje o zakresie funkgji, patrz instrukcja

techniczna (patrz kod QR)

PR

2 T /y +45°C
IP20 5

Dane techniczne

Zasilanie napieciowe

free@home

przez magistrale free@home (21...30 V DC)

UsB

USB 1.1 (5 V DC) maks. dtugo$¢ przewodu 5 m

Przytgcze magistrali

Zacisk przytgczeniowy
magistrali (bezérubowy)

0,6-0,8mm

Typ przewodu izolacja
6 mm

J-Y(St)Y, 2x2x0,8 mm

Pobdr pradu
free@home maks. 3 mA
USB maks. 15 mA
kaczna moc stracona maks. 200 mW
Zakres temperatur
podczas pracy (T,) -5°C ... +45°C
Sktadowanie -25°C ... +55°C
Transport -25°C ... +70°C
Stopien ochrony 1P20
Kategoria przepigciowa Il
Stopien zanieczyszczenia 2

Cisnienie powietrza

Atmosfera do 2 000 m

Maksymalna wilgotno$¢
powietrza

95%, niedopuszczalne wyroszenie

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

2 TE, 90 x 36 x 63,5 mm

/ Montaz

Urzadzenie instalowa¢ wytacznie na szynach montazowych wg
DIN EN 60715.

OSTRZEZENIE

Ryzyko zwarcia.
Zapewni¢ oddzielenie przestrzenne (> 10 mm) obwodéw pradowych
SELV od innych obwodéw pradowych (230 V)!

@ Podiaczenie

Polaczenie z linig magistrali nastepuje za pomocga dostarczonego
zacisku przytgczeniowego magistrali (czerwony/czarny).
Potaczenie z USB odbywa sig przez gniazdo USB typu B.

Uruchomienie
Urzadzenie podtaczone do linii magistrali zostanie rozpoznane przez
system po kilku sekundach. Parametryzacja nie jest wymagana.

Szczegdtowe informacje dotyczace uruchamiania sg dostepne w
dokumentacji technicznej (www.abb.com/freeathome).

Obstuga
1= Ramka mocujaca tabliczki 6= LED ON (zielona)*
2= Brak funkcji 7= LED USB (zétta)*
3= Brak funkcji 8= Dioda LED magistrali (zotta)**
4 = Zacisk przytaczeniowy 9= Gniazdo USB typ B
magistrali
5= Pokrywa

*LED ON (zielona):
Dioda LED $wieci w sposob ciagty, kiedy interfejs USB jest podtgczony.

** LED USB (z6tta):
Dioda LED $wieci w sposob ciagty, kiedy interfejs USB jest podtgczony.
Dioda LED miga podczas przesytu danych USB.

*** Dioda LED magistrali (z6tta):
Dioda LED $wieci w sposob ciggty, kiedy interfejsy USB i free@home sg podtgczone.
Dioda LED miga podczas przesylu danych free@home.

Serwis

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer StralRe 82, 69123 Heidelberg

Tel. DE +49 0800 3733 28 4

Tel. CH +41 58 586 07 00

E-mail: knx.marketing@de.abb.com

www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome

Pycckum

USB-uHTepdcpenc, MDRC

NPEAYNPEXOEHUE

[Mpy NPSIMOM 1NN KOCBEHHOM KOHTaKTe C HaXOASLMMICS Mo,
HanpsHKeHMEM KOMMOHEHTaMM Yepes Tero NPOXOAWT OnacHbIN
AMEKTPUYECKI TOK. ITO MOXET MPUBECTY K AMEKTPUHECKOMY
LLIOKY, OKOraM Wi CMepTy.
> BbINonHuTb 06ECTOUMBAHWE NEPES MOHTXXOM W AEMOHTaXeM!
» K paboram Ha cetsix HanpsbkeHnem 230 B paspetuaetcst
BHMMaTenbHO NpoumTaTh 1 COXpaHWUTL PYKOBOACTBO MO MOHTaXY.
[ononHuTeneHast HcpopmaLms Anst Nonb3oBaTers A0CTYNHa Mo
appecy www.abb.com/freeathome nnm npu ckarmposaHun QR-kopa.
Ons nonyyeHns uHgopmaumm o6 MHTErpaumm CUCTEMbI CM. py-
KOBOACTBO Mo pabote ¢ cuctemon (www.abb.com/freeathome).

[0MyCKaTb TOfbKO KBANMGMLUMPOBAHHBIN NepCoHalT.

MUcnonb3oBaHMe No Ha3Ha4YeHUIo
[aHHoe yCcTpoiCTBO NpefHa3Ha4YeHo Ans COEAMHEHUsI CUCTEMBI
free@home c LeHTpanbHOW NUHKEN.
[ns nonyveHns noapo6Hol MHdopMaLMK 0 PYHKLIMOHAMNbHbIX
BO3MOXHOCTSIX CM. TeXHU4Yeckoe pykoBoacTBo (cM. QR-koa)
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TexHu4eckue xapakTepucTUkn

HaI'IpH)KeHI/Ie nuTaHnsa

free@home

no wHe free@home (21...30 B nocT. Toka)

UsB

USB 1.1 (5 B nocT. Toka), Makc. anvHa kabensi 5 m

[MoaKmtoHeHne WiHb!

LUMHHas kriemma (6e3BiH-
TOBas)

06...0,8 um

Tun npoBoga (AnvHa cHATUS
13onALMK: 6 MM)

J-Y(St)Y,2x2x 0,8 Mm

IMoTpebnsiembIit Tok

free@home

makc. 3 MA

UsB

makc. 15 MA

O6LLast MOLLHOCTb MoTepb

makc. 200 mBT

[lnanasox Temnepatyp

B paboyem pexume (T,) -5...445°C
XpaHeHue -25...+55°C
TpaHcnopT1poBKa -25...470°C
CreneHb 3aLyTbl P20
Kateropusi nepeHanpshxeHus 11
CTeneHb 3arpsisHeHHOCTH 2

[laBnexue Bo3nyxa

armoccbepHoe 10 2000 M

Makc. BnaxHoCTb BO3yxa

95 %, 6e3 0bpasoBaHIs koHAeHcaTa

Paamepsi (B x LW xT)

2en.,90 x 36 x 63,5 Mm

/ MoHTax

YcTponcTBO MOHTUpYeTCs Tonbko Ha DIN-pelikax cornacHo ctaHgapty
DIN EN 60715.

NMPEOYNPEXOEHUE

OnacHOCTb KOPOTKOrO 3aMblKaHusi.
Cobniogatb Tpebyemoe pacctositue (> 10 mm) ot ueneit SELV go
Lpyrux anekTpuyeckmx Lenen (230 B)!

@ MopknioyeHue

[1ns NoAKNKYEHUs! K LLMHE UCMOMb3yETCs NpUnaraemasi B KOMMIekTe
LUMHHas Knemma (KpacHo-4epHas).
[ns nogkntoyerus k USB ncnonbayetcs resno USB, tun B.

BBop B akcnnyaTtauuio
MoACOEAMHEHHOE K LLIMHE YCTPOWNCTBO YEPE3 HECKOMBKO CEKYHZ, aBTOMaTU-
Yecku pacnosHaeTcs cuctemolt. Hactpoiika napameTpoB He Tpebyetcs.

[ins nonyyerus noapo6HoON MHOPMALIMK CM. TEXHUYECKYHO JOKYMEH-
Taumio (www.abb.com/freeathome).

YnpaBneHue
Pamka Tabnuukn
He ucnonb3ayetcs
He ucnonb3ayetcs
LnHHas knemma
Kpbiwwka
* LED ON (3eneHbiit):
LED roput noctosiiHo, ecrniv USB noakritoyeH.

LED ON (3eneHbilit)*
LED USB (enTblit)**
LED Bus (enTblit)***
Hesno USB, Tvn B
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** LED USB (xenTbii1):
LED ropuT noctosiHHo, ecniu USB noakmntoyeH.
LED muraeT npu o6meHe faHHbiMu no USB.

*** LED Bus (enTbii):
LED ropuT noctosiHHo, ecniv USB n free@home nogkmiodeHbl.
LED mwuraet npu obmeHe faHHbIMK no free@home.

O6cnyxuBaHue

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg

Ten. DE +49 0800 3733 28 4

Ten. CH +41 58 586 07 00

3n. nouta: knx.marketing@de.abb.com
www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome

Norsk

USB-grensesnitt, REG

ADVARSEL

Direkte eller indirekte kontakt med spenningsfgrende

deler medferer farlig stram gjennom kroppen. Dette kan

gi elektrisk stgt, forbrenninger eller medfere ded.

» Koble fra nettspenningen fgr montering/demontering!

» Arbeider pa 230 V-nettet skal kun utfgres av fagper-
soner.

Les monteringsveiledningen ngye, og ta vare pa den.
Ytterligere brukerinformasjon finner du pa www.abb.com/
freeathome eller ved & skanne QR-koden.
Se systemhandboken (www.abb.com/freeathome) for informa-
sjon om systemintegrasjon.

Tiltenkt bruk

Enheten kobler free@home-systemet til en sentral linje.
Flere detaljer om funksjonene finner du i den tekniske handbo-
ken (se QR-kode)
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Tekniske data

Strgmforsyning

free@home

via free@home-buss (21...30 V DC)

UsB

USB 1.1 (56 V DC) maks. ledningslengde 5 m

Busstilkobling

Busstilkoblingsklemme
(skruelgs)

0,6-0,8 mm

Ledningstype avisolering
6 mm

J-Y(SH)Y, 2x2x0,8 mm

Strgmforbruk

free@home maks. 3 mA

USB maks. 15 mA
Total tapsytelse maks. 200 mW
Temperaturomrade

| drift (T,) -5°C..+45°C

Oppbevaring -25°C ... +55°C

Transport -25°C ... +70°C
Kapslingsklasse 1P20
Overspenningskategori 1l
Forurensningsgrad 2

Lufttrykk Atmosfaere opptil 2000 m
Maksimal luftfuktighet 95 %, ikke-kondenserende
Mal (H x B x D) 2 TE, 90 x 36 x 63,5 mm

/ Montering

Enheten skal kun installeres pa DIN-skinner int. EN 60715.

ADVARSEL

Fare for kortslutning.
Serg for en romlig avstand (> 10 mm) mellom SELV-stramkretsen og
andre stremkretser (230 V)!

@ Tilkobling

Tilkoblingen av busslinjen skjer ved hjelp av den medfglgende bus-
stilkoblingsklemmen (red/svart).
Tilkoblingen til USB etableres via USB-kontakttype B.

Ta enheten i bruk
Enheten som er tilkoblet busslinjen, gjenkjennes etter fa sekunder automa-
tisk av systemet. Konfigurering er ikke n@dvendig.

Detaljer om hvordan enheten tas i bruk finner du i den tekniske doku-
mentasjonen (www.abb.com/freeathome).

Betjening
1= Identifikasjonsskilt 6= LED ON (grenn)*
2= Ingen drift 7= LED USB (gul)**
3= Ingen drift 8= LED USB (gul)***
4 = Busstilkoblingsklemme 9= USB-kontakttype B
5= Deksel

*LED ON (grenn):
LED-lampen lyser uavbrutt nar USB er tilkoblet.

**LED USB (gul):
LED-lampen lyser uavbrutt nar USB er tilkoblet.
LED-lampen blinker ved USB-datatrafikk.

**LED USB (gul):
LED-lampen lyser uavbrutt nar USB og free@home er tilkoblet.
LED-lampen blinker ved free@home-datatrafikk.

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg

TIf. DE: 0800 3733 28 4

TIf. CH: +41 58 586 07 00

E-post: knx.marketing@de.abb.com

www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome
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Svenska

USB-granssnitt, REG

VARNING

Vid direkt eller indirekt kontakt med stromférande delar
sker en farlig genomstrdmning genom kroppen. Vilket
kan orsaka elektrisk chock, brannskador eller dédsfall.
® » Koppla bort natspanningen innan montering/de-
Las monteringsanvisningen noggrant och férvara den.
Ytterligare anvandarinformation finns pa www.abb.com/freeat-
home eller via skanning av QR-koden.

montering!
» Arbeten pa 230 V-natet far endast utféras av fack-
Information om systemintegration, se systemmanualen
(www.abb.com/freeathome).

personal.

Avsedd anviandning
free@home systemet kan anslutas till en central linje med hjalp av
apparaten.

Utférlig information om funktionerna, se den tekniska manua-

Tekniska data

Forsorjningsspanning

free@home

via free@home buss (21-30 V DC)

UsB

USB 1.1 (5 V DC) max. ledningslangd 5 m

Bussanslutning

Bussanslutningsplint
(skruvlos)

0,6-0,8 mm

Ledningstyp, avisolering
6 mm

J-Y(SH)Y, 2x2x0,8 mm

Stromférbrukning

free@home max. 3 mA

USB max. 15 mA
Total forlusteffekt max. 200 mW
Temperaturomrade

vid drift (T,,) -5 °C ill +45 °C

forvaring —25 °C till +55 °C

transport —25 °C till +70 °C
Kapslingsklass 1P20
Overspanningskategori 1l
Fororeningsgrad 2

Lufttryck

atmosfar upp till 2 000 m

Max. luftfuktighet

95 %, ingen kondens tillaten

Matt (Hx B x T)

2 DE, 90 x 36 x 63,5 mm

/ Montering

Apparaten far endast installeras pa DIN-skenor enligt DIN EN 60715.

VARNING

Kortslutningsrisk.
Se till att SELV-stromkretsen ar separerad (> 10 mm) fran andra
stromkretsar (230 V)!

@ Anslutning

Anslutningen till busslinjen sker via den bifogade bussanslutningsplin-
ten (rod/svart).
Anslutning till USB sker via USB-uttaget typ B.

Idrifttagning
Apparaten som ar ansluten till busslinjen identifieras automatiskt av syste-
met efter nagra sekunder. En parametrering kravs inte.

Utférlig information om idrifttagning finns i den tekniska dokumentatio-
nen (www.abb.com/freeathome).

Hantering
emblemhallare
ingen funktion
ingen funktion
bussanslutningsplint
skyddslock
* LED ON (gron):
Lysdioden lyser kontinuerligt nar USB &r ansluten.

LED ON (gron)*
LED USB (gul)**
LED buss (gul)***
USB-uttag typ B

BWON =
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**LED USB (gul):
Lysdioden lyser kontinuerligt nér USB &r ansluten.
Vid USB-datadverféring blinkar lysdioden.

***LED buss (gul):
Lysdioden lyser kontinuerligt nar USB och free@home ar anslutna.
Vid free@home-datadverforing blinkar lysdioden.

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg

Tel. DE +49 800 3733 28 4

Tel. CH +41 58 586 07 00

E-post: knx.marketing@de.abb.com

www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome

Suomi

len (se QR-koden)
T‘ % /yws °
é P20 5%
USB-liitéanta, REG
VAROITUS
Suora tai epasuora kosketus jannitetta johtaviin aiheut-
A taa vaarallisen kehon lapivirtauksen. Seurauksena voi
olla sdhkdshokki, palovammoja tai kuolema.
» Verkkojannite on katkaistava ennen asennusta/irrot-
tamistal!
» 230 voltin verkkoon kohdistuvia toité saavat suorit-
taa vain valtuutetut ammattihenkil6t.
Lue asennusohje huolellisesti ja sailyta se.
Lisatietoa laitteen kaytosta saat osoitteesta
www.abb.com/freeathome tai skannaamalla QR-koodin.
Lisatietoa jarjestelmaan yhdistamisesté katso jarjestelman
kasikirja (www.abb.com/freeathome).
Maaraystenmukainen kaytto
Laitteen avulla voidaan free@home-jarjestelméa yhdistaa keskus-
linjaan.

Lisatietoa toiminnan laajuudesta katso tekninen kasikirja (katso
QR-koodi)
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Tekniset tiedot

Syéttéjannite

free@home free@home vaylan kautta (21...30 V DC)
UsB USB 1.1 (5 V DC) maks. johdonpituus 5 m
Vaylaliitanta

Vaylaliitin (ilman ruuveja)

0,6 -0,8 mm

Johtotyyppi kuorinta 6 mm

J-Y(St)Y, 2x2x0,8 mm

Virranotto

free@home maks. 3 mA

USB maks. 15 mA
Kokonaishukkateho maks. 200 mW
Lampétila-alue

kaytossa (T,) -5°C..+45°C

Varastointi -25°C ... +55°C

Kuljetus -25°C ... +70°C
Kotelointiluokka 1P20
Ylijanniteluokka LI}
Likaantumisaste 2

limanpaine

limakeh& 2 000 m korkeuteen saakka

Maksimaalinen ilmankosteus

95 %, tiivistyminen ei sallittu

Mitat (Kx L x S)

2 jakoyks., 90 x 36 x 63,5 mm

/ Asennus

Laitteen saa asentaa vain standardin DIN EN 60715 mukaisiin hattukis-
koihin.

VAROITUS

Oikosulkuvaara.
Huolehdi, ettd SELV-virtapiiri on erilldén (> 10 mm) muista virtapiireis-
ta (230 V)!

@ Liitéanta

Vaylaliitanta tapahtuu mukana tulevan vaylaliittimen (punainen/musta)
avulla.
USB-liitanta luodaan tyypin B USB-holkin avulla.

Kayttoonotto
Jarjestelma tunnistaa vaylalinjaan kytketyn laitteen automaattisesti muuta-
man sekunnin kuluttua. Parametrien asettaminen ei ole tarpeen.

Kattavat tiedot kayttdonotosta 16ytyvét teknisesta dokumentaatiosta
(www.abb.com/freeathome).

Kaytto
1= Kyltin kannatin 6= LED ON (vihred)*
2= eitoimintoa 7= LED USB (keltainen)**
3= eitoimintoa 8= LED vayla (keltainen)***
4= Vaylaliitin 9= USB-holkki tyyppi B
5= Suojus

*LED ON (vihred):
LED palaa jatkuvasti, kun USB on liitettyna.

** LED USB (keltainen):
LED palaa jatkuvasti, kun USB on liitettyna.
USB-tietoliikenteessé LED vilkkuu.

*** LED vayla (keltainen):
LED palaa jatkuvasti, kun USB ja free@home on liitettyna.
free@home-tietoliikenteessé LED vilkkuu.

Asiakaspalvelu

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg

Puh. DE +49 0800 3733 28 4

Puh. CH +41 58 586 07 00

Sahkoposti: knx.marketing@de.abb.com
www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome

Dansk

USB-granseflade, REG

ADVARSEL

Ved direkte eller indirekte kontakt med spaendingsfe-

rende dele opstar der fare for elektrisk stad. Dette kan

medfgre elektrisk stad, forbraendinger eller dedsfald.

» Sla netspaendingen fra for montage/demontage!

» Lad kun fagkyndigt personale udfere arbejde pa
230 V-nettet.

Laes montagevejledningen omhyggeligt og opbevar den.
Yderligere brugeroplysninger pa www.abb.com/freeathome
eller ved at scanne QR-code.
For oplysninger om systemtilslutning se Systemhandbogen
(www.abb.com/freeathome).

Tilsigtet brug
free@home systemet kan forbindes med en central forbindelse ved
hjeelp af enheden.
For udferlige oplysninger om funktionsomfanget se Teknisk
handbog (se QR-koden)
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Tekniske data

Forsyningsspaending

free@home

om free@home Bus (21...30 V DC)

USB

USB 1.1 (5 V DC) maks. kabellzengde 5 m

Bustilslutning

Busklemme (uden skrue)

0,6 -0,8 mm

Kabeltype afisolering J-Y(St)Y, 2x2x0,8 mm

6 mm
Strgmforbrug

free@home maks. 3 mA

uUsB maks. 15 mA
Samlet effekttab maks. 200 mW
Temperaturomrade

under drift (T,) -5°C..+45°C

Opbevaring -25°C ... +55°C

Transport -25°C ... +70 °C
Beskyttelsesmade 1P20
Overspaendingskategori 1l
Forureningsgrad 2

Lufttryk Atmosfaere indtil 2.000 m
Maksimal luftfugtighed 95 %, ingen kondensdannelse tilladt
Mal (H x B x D) 2 dybdeenheder, 90 x 36 x 63,5 mm

/ Installation

Enheden ma kun installeres pa DIN-skinner ihnt. DIN EN 60715.

ADVARSEL

Kortslutningsfare.
Veer opmaerksom pa, at der skal veere rumlig adskillelse (> 10 mm) af
SELV-stremkredsene til andre strgmkredse (230 V)!

@ Tilslutning

Forbindelsen til buslinjen udferes via den medfelgende bustilslut-
ningsklemme (rad/sort).
Forbindelsen til USB oprettes via USB-bgsning type B.

Idriftsaettelse
Den enhed, der er tilsluttet til buslinjen, bliver automatisk fundet af syste-
met efter nogle sekunder. Der kraeves ingen parametrering.

Udfarlige informationer om idriftseettelse findes i den tekniske doku-
mentation (www.abb.com/freeathome).

Betjening
1= Skjoldramme 6= LEDTIL (gren)*
2= Ingen funktion 7= LED USB (gul)**
3= Ingen funktion 8= LED bus (guly**
4 = Bustilslutningsklemme 9= USB bgsning type B
= Daekkappe
*LED TIL (gren):

LED'en lyser permanent, nar USB er tilsluttet.

**LED USB (gul):
LED'en lyser permanent, nar USB er tilsluttet.
Ved USB dataoverfersel blinker LED'en.

***LED bus (gul):
LED'en lyser permanent, nar USB og free@home er tilsluttet.
Ved free@home dataoverfgrsel blinker LED'en.

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg

TIf. DE: +49 0800 3733 28 4

TIf. CH: +41 58 586 07 00

E-mail: knx.marketing@de.abb.com

www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome

Cestina

USB rozhrani, REG

VAROVANI

V pfipadé pfimého nebo nepfimého styku s vodivymi
¢astmi dojde k nebezpeé&nému priichodu elektrického
proudu télem. Nasledkem mohou byt elektricky Sok,
popaleniny nebo smrt.
» Pred montazi/demontazi odpojte sitové napéti!
» Prace na siti 230 V smi provadét pouze odborny
personal.
Peclivé si prectéte navod k montazi a uchovejte ho pro pozdéj-
$i pouziti.
Dal$i informace pro uzivatele najdete na webové adrese www.
abb.com/freeathome nebo pfi naskenovani QR koédu.
Pro informace o zapojeni do systému viz systémovou pFiru¢ku
(www.abb.com/freeathome).
Pouziti v souladu s uréenim
Pomoci tohoto zafizeni Ize propojit systém free@home s centralni
linkou.
Podrobné informace o rozsahu funkci najdete v technické
pfirucce (viz QR kod)

2 ?“‘ /y +45°C
P20 5%

Technické udaje

Napajeci napéti

free@home

pres free@home sbérnici (21...30 V DC)

UsB

USB 1.1 (5 V DC) max. délka vedeni 5 m

Pripojeni sbérnice

Privodni svorka sbérnice
(bez Sroubu)

0,6-0,8 mm

Typ vedeni oddéleni

J-Y(SH)Y, 2 x 2 x 0,8 mm

izolaci 6 mm
Odbér proudu
free@home max. 3 mA
USB max. 15 mA
Celkovy ztratovy vykon max. 200 mW
Teplotni rozmezi
Za provozu (T,) -5°C..+45°C
Skladovani -25°C ... +55°C
Transport -25°C ... +70 °C
Druh kryti 1P20
Kategorie prepéti 1l
Stupen znecisténi 2

Tlak vzduchu

atmosféra do 2 000 m

Maximalni vlhkost vzduchu

95 %, kondenzace nepfipustna

Rozméry (V x S x H)

2 TE, 90 x 36 x 63,5 mm

/ Montaz

Instalujte zafizeni pouze na montazni liSty podle DIN EN 60715.

VAROVANI

Nebezpedi zkratu.
Dbejte na prostorové oddéleni (> 10 mm) elektrickych obvodl SELV
od ostatnich elektrickych obvod (230 V)!

@ Pripojeni

Spojeni linie sbérnice se provadi pomoci dodané pfivodni svorky
sbérnice (Cervena/terna).
Spojeni s USB se vytvafi pres zditku USB typu B.

Uvedeni do provozu
Zafizeni pfipojené na linii sbérnice je systémem automaticky rozpoznano
béhem neékolika sekund. Neni nutné nastavovat parametry.

Podrobné informace o uvedeni do provozu najdete v technické doku-
mentaci (www.abb.com/freeathome).

Ovladani
Drzak $titku
ez funkce

1= LED ON (zelena)*
2= b

3= bez funkce

4=

LED USB (zluta)**
LED sbérnice (Zluta)***
USB zditka typu B

O oo~

Pfivodni svorka sbérnice
Kryt
*LED ON (zelend):
LED dioda sviti trvale, kdyz je pfipojeno USB.

** LED USB (zluta):
LED dioda sviti trvale, kdyz je pfipojeno USB.
Pfi datové vyméné pres USB LED dioda blika.

*** LED sbérnice (Zluta):
LED dioda sviti trvale, kdyz je pfipojena USB a free@home.
Pfi datové vyméné pres free@home LED dioda blika.

Servis

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg

Tel. DE 0800 3733 28 4

Tel. CH +41 58 586 07 00

E-mail: knx.marketing@de.abb.com

www.abb.com/freeathome, www.busch-jaeger.de/busch-freehome




